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Contact Fluke Networks

www.flukenetworks.com

support@flukenetworks.com

+31-(0) 40 2675 600, +1-425-446-5500 .

Fluke Networks

6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett, WA 98203

USA

Fluke Networks operates in more than 50 countries
worldwide. For more contact information, go to our website.
Warranty

The warranty for your Product is in the Product’s manual or
on the Fluke Networks website.

Symbols

The table below lists the symbols that can be used on the
Product or in this document.

WARNING. RISK OF DANGER.

WARNING. HAZARDOUS VOLTAGE. Risk of
electric shock.

WARNING. LASER RADIATION. Risk of eye
damage. Class 1 or Class 2 lasers.
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Consult user documentation.




Conforms to the Appliance Efficiency Regulation
(California Code of Regulations, Title 20, Sections
1601 through 1608), for small battery charging
systems.

Do not connect this equipment to public
communications networks, such as telephone
systems.

I3

This product complies with the WEEE Directive
marking requirements. The affixed label indicates
that you must not discard this electrical/electronic
product in domestic household waste. Product
Category: With reference to the equipment types in
the WEEE Directive Annex |, this product is classed
as category 9 "Monitoring and Control
Instrumentation" product. Do not dispose of this
product as unsorted municipal waste.

Conforms to European Union directives.

Conforms to relevant Russian standards.

Conforms to the relevant EMC and safety standards
of South Korea.

Class A Equipment (Industrial Broadcasting &
Communication Equipment)

This product meets requirements for industrial
(Class A) electromagnetic wave equipment and the
seller or user should take notice of it. This
equipment is intended for use in business
environments and is not to be used in homes.

On/Off




AL Warning

To prevent possible electrical shock, fire, or
personal injury and for safe operation of the
Product:

Read all safety information before you use the
Product.

Carefully read all instructions.

Do not open the case. You cannot repair or
replace parts in the case.

Do not modify the Product.

Use only replacement parts that are approved
by Fluke Networks.

Do not touch voltages >30 V AC rms, 42 V AC
peak, or 60 V DC.

Do not use the Product around explosive gas,
vapor, or in damp or wet environments.

Limit operation to the specified measurement
category, voltage, or amperage ratings.

Remove all probes, test leads, and accessories
that are not necessary for the measurement.

Use the Product only as specified, or the
protection supplied by the Product can be
compromised.

Do not use the Product if it is damaged.
Disable the Product if it is damaged.

Do not use the Product if it operates
incorrectly.



Batteries contain hazardous chemicals that
can cause burns or explode. If exposure to
chemicals occurs, clean with water and get
medical aid.

Remove the batteries if the Product is not used
for an extended period of time, or if stored in
temperatures above 50 °C. If the batteries are
not removed, battery leakage can damage the
Product.

The battery door must be closed and locked
before you operate the Product.

Repair the Product before use if the battery
leaks.

Replace the batteries when the low battery
indicator shows to prevent incorrect
measurements.

Turn off the Product and disconnect all test
leads, patch cords, and cables before you
replace the battery.

Be sure that the battery polarity is correct to
prevent battery leakage.

Do not disassemble or crush battery cells and
battery packs.

Do not put battery cells and battery packs near
heat or fire. Do not put in sunlight.

Do not operate the Product with covers
removed or the case open. Hazardous voltage
exposure is possible.



Remove the input signals before you clean the
Product.

Have an approved technician repair the
Product.

Do not put metal objects into connectors.

To prevent damage to the Product or cables
under test and to prevent data loss, read all
safety information given in all documentation
supplied with the Product.

The tester is not intended to be connected to
active telephone inputs, systems, or
equipment, including ISDN devices. Exposure
to the voltages applied by these interfaces may
damage the tester and create a potential shock
hazard.

MicroScanner Series and CablelQ:

The tester shows a warning symbol (A) and
other indicators when it detects high voltage.
See the Users Manual for examples of these
displays. Disconnect the tester if it detects
high voltage.

For Products with rechargeable batteries:

Use only AC adapters approved by Fluke
Networks for use with the Product to supply
power to the Product and charge the battery.



Replace the rechargeable battery after 5 years
of moderate use or 2 years of heavy use.
Moderate use is defined as recharged twice a
week. Heavy use is defined as discharged to
cutoff and recharged daily.

Disconnect the battery charger and move the
Product or battery to a cool, non-flammable
location if the rechargeable battery becomes
hot (>50 °C, >122 °F) during the charge period.

For Fiber Optic Cable Testers:
To prevent eye damage and personal injury:

Do not look directly into optical connectors.
Some optical equipment emits invisible
radiation that can cause permanent damage to
your eyes.

Do not look into the laser. Do not point laser
directly at persons or animals or indirectly off
reflective surfaces.

When you inspect fiber endfaces, use only
magnification devices that have the correct
filters.

Use the Product only as specified or
hazardous laser radiation exposure can occur.



General Specifications

SimpliFiber™ Pro Meter and Sources
MultiFiber™ Pro Meter and Source

Battery Type |2 AA alkaline, NEDA 15A, IEC LR6
Temperature Operating: -10 °C to 50 °C

P Storage: -20 °C to 50 °C
Altitude Operating: 4000 m

Storage: 12 000 m

Fiber OneShot™ and QuickMap™ Troubleshooters

Battery Type |2 AA alkaline, NEDA 15A, IEC LR6
Temperature Operating: 0 °C to 50 °C

P Storage: -20 °C to 60 °C
Altitude Operating: 3000 m

Storage: 12 000 m

FI-500 Fiberinspector™ Micro Video Microscope

Battery Type |Rechargeable NiMH, 2 x 1.2V, 2700 mAh
Power Adapter Input: 100 to 240 VAC 1.10%, 50/60Hz
Output: 6 VDC, 3 A maximum, Class I
Temperature Operatir}g: 0 :C to 50 :C
Storage: -30 °C to 60 °C
Altitude Operating: 4000 m

Storage: 12 000 m




CablelQ™ Qualification Tester

Battery Type |4 AA alkaline, NEDA 15A, IEC LR6
Temperature Operating: 0 °C to 40 °C

P Storage: -20 °C to 60 °C
Altitude Operating: 4000 m

Storage: 12 000 m

IntelliTone™ Pro Toner and Probe

Battery Type |9 V alkaline, NEDA 1604A or IEC 6LR61
Temperature Operating: 0 °C to 40 °C

P Storage: -20 °C to 60 °C
Altitude Operating: 3000 m

Storage: 12 000 m

MicroMapper™

LAN Wiremap Checker

Battery Type |4 AAA alkaline, NEDA 24A, IEC LR03
Temperature Operating: 0 °C to 45 °C

P Storage: -20 °C to 60 °C
Altitude Operating: 4000 m

Storage: 12 000 m

T

MicroScanner

" Series Cable Verifiers

Battery Type |4 AA alkaline, NEDA 15A, IEC LR6
Temperature Operating: 0 °C to 45 °C

P Storage: -20 °C to 60 °C
Altitude Operating: 4000 m

Storage: 12 000 m




Pour contacter Fluke Networks

www.flukenetworks.com

support@flukenetworks.com

+31-(0) 40 2675 600, +1-425-446-5500

Fluke Networks

6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett, WA 98203

USA

Fluke Networks est présent dans plus de 50 pays. Pour plus
d’'informations, visitez notre site Web.
Garantie

La garantie pour votre produit est dans le manuel du produit
et sur le site Web de Fluke Networks.

Symboles

Le tableau ci-dessous répertorie les symboles utilisés sur
I"appareil et dans ce document.
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/A | AVERTISSEMENT. DANGER.

AVERTISSEMENT. TENSION DANGEREUSE.
Risque d’électrocution.

AVERTISSEMENT. RAYONNEMENT LASER Risque

classe 2.

A
A\ | de lésions oculaires.Lasers de classe 1 et de
0y

Consultez la documentation destinée a I'utilisateur.




L’appareil est conforme a la réglementation sur
I'efficacité des appareils (Code des réglements de
Californie, titre 20, articles 1601 a 1608), pour les
petits systemes de recharge sur secteur.

Ne connectez pas cet appareil aux réseaux de
communications publics tels que les systémes
téléphoniques.

13<¢

Ce produit est conforme aux normes de marquage de
la directive DEEE. La présence de cette étiquette
indique que cet appareil électrique/électronique ne
doit pas étre mis au rebut avec les déchets
ménagers. Catégorie de EEE : Cet appareil est
classé parmi les « instruments de surveillance et de
contréle » de catégorie 9 en référence aux types
d’équipements mentionnés dans I’Annexe | de la
directive DEEE. Ne jetez pas ce produit avec les
déchets ménagers non friés.

Conforme aux directives de I'Union européenne.

Conforme aux normes russes pertinentes.

Conforme aux normes de sécurité CEM sud-
coréennes.

Equipement de classe A (Equipement industriel de
diffusion et de communication)

Ce produit respecte les exigences des équipements
industriels émettant des ondes électromagnétiques
(classe A) et le vendeur ou I'utilisateur doit en étre
informé. Cet équipement est congu pour I'utilisation
dans des environnements d’entreprise et ne doit pas
étre utilisé dans un contexte domestique.

Marche/Arrét




AAA Avertissement

Pour éviter tout choc électrique, incendie ou lésion
corporelle et garantir la sécurité durant I'utilisation
de 'appareil :

Avant toute utilisation, lire les consignes de
sécurité.

Lisez attentivement toutes les instructions.
N’ouvrez pas le boitier. Ce boitier ne contient

aucune piéce réparable ou remplagable par
I'utilisateur.

Ne modifiez pas le Produit.

Utilisez uniquement des piéces de rechange
approuvées par Fluke Networks.

Ne pas entrer en contact avec des tensions
supérieures a 30 V AC rms, 42 V AC créte ou
60 V DC.

Ne pas utiliser I'appareil a proximité d'un gaz
explosif, de vapeurs, de moisissures ou dans
un environnement humide.

L utilisation de cet appareil est limitée aux
catégories de mesures, a la tension et a
I"ampérage indiqués.

Débrancher les sondes, cordons de mesure et
accessoires qui ne sont pas utiles aux mesures.

N'utiliser cet appareil que pour I'usage prévu.
Dans le cas contraire, la protection assurée par
ce produit pourrait étre altérée.

Ne pas utiliser le produit s’il est endommagé.
Désactiver le produit s'il est endommageé.
Ne pas utiliser I'appareil s'il est défectueux.



Les piles contiennent des substances
chimiques nocives pouvant provoquer brilures
ou explosions. En cas d'exposition a ces
substances chimiques, nettoyer a I'eau claire et
consulter un médecin.

Retirez les piles si le produit n'est pas utilisé
pendant une longue durée, ou s'il est stocké a
des températures supérieures a 50 °C. Si les
piles ne sont pas retirées, des fuites pourraient
endommager le produit.

Le cache de la batterie doit étre fermé et
verrouillé avant toute utilisation du produit.

Faites réparer le produit avant utilisation si les
batteries fuient.

Afin de ne pas fausser les mesures, veiller a
remplacer les piles lorsque le voyant de batterie
faible s'allume.

Eteindre le produit et débrancher tous les
cordons de test, les cordons de raccordement
et les cables avant de remplacer la batterie.

S'assurer que la polarité des batteries est
respectée afin d'éviter les fuites.

Ne pas démonter ni écraser les piles ou la
batterie.

Tenir les piles ou la batterie éloignées de
sources de chaleur ou du feu. N’exposez pas a
la lumiére du soleil.

Ne pas faire fonctionner I'appareil s'il est
ouvert. L'exposition a une haute tension
dangereuse est possible.



Retirer les signaux d'entrée avant de nettoyer
I'appareil.

Faire réparer le produit par un réparateur agréé.

Ne pas introduire d'éléments en métal dans les
connecteurs.

Afin d’éviter d’endommager le produit ou les
cables testés et de prévenir la perte de
données, veuillez lire toutes les informations de
sécurité indiquées dans la documentation
fournie avec le produit.

Le testeur n’est pas destiné a étre connecté

a des équipements, des systémes ou des
entrées téléphoniques actifs, notamment

de type RNIS. Une exposition aux tensions
appliquées par ces interfaces risque
d’endommager le testeur et de poser un risque
d’électrocution.

MicroScanner Series et CablelQ :

Le testeur affiche un symbole de mise en garde
(A\) et d’autres indicateurs lorsqu’il détecte une
tension élevée. Reportez-vous au manuel
d’utilisation pour visualiser des exemples de ces
affichages. Débranchez le testeur si celui-ci
détecte une tension élevée.

Pour les produits a batteries rechargeables :

Utilisez uniquement des adaptateurs secteur
agréés par Fluke Networks pour ce produit pour
alimenter le produit ou recharger la batterie.



Remplacez la batterie rechargeable au bout de
5 ans en cas dutilisation modérée ou de 2 ans
en cas d’utilisation intensive. Si vous rechargez
la batterie deux fois par semaine, votre
utilisation est modérée. Si vous videz et
rechargez la batterie tous les jours, votre
utilisation est intensive.

Débrancher le chargeur de batteries et placer
I"appareil ou la batterie dans un endroit froid a
I"abri de produits inflammables si la batterie
rechargeable chauffe (>50 °C) pendant son
chargement.

Pour les testeurs de cables de fibre optique :

Pour éviter les troubles oculaires et les blessures :

Ne fixez jamais des yeux les connecteurs
optiques. Certains appareils optiques émettent
des rayonnements invisibles qui peuvent
entrainer des Iésions oculaires irréversibles.

Ne pas regarder le laser. Ne pas pointer le laser
directement sur une personne, un animal ou
toute surface réfléchissante.

Utilisez des appareils grossissants équipés de
filtres appropriés lorsque vous inspectez les
extrémités des fibres.

Utiliser I'appareil dans le cadre d'un usage

normal sous peine d'étre exposé a des
rayonnements laser.



Caractéristiques générales
Wattmétre et sources SimpliFiber™ Pro
Wattmétre et source MultiFiber™ Pro

Type de piles |2 alcalines AA, NEDA 15A, IEC LR6
Température Fonctionnement : -10 °C a 50 °C

P Stockage : -20 °C 4 50 °C
Altitude Fonctionnement : 4 000 m

Stockage : 12 000 m

Outil de dépannage Fiber OneShot™ et QuickMap™

Type de piles |2 alcalines AA, NEDA 15A, IEC LR6
Température Fonctionnement : 0 °C a 50 °C

P Stockage : -20 °C a 60 °C
Altitude Fonctionnement : 3 000 m

Stockage : 12 000 m

Microscope vidéo FI-500 Fiberlnspector™ Micro

Type de piles |Rechargeable NiMh, 2 x 1,2V, 2700 mAh
Adaptateur Entrée : 100 a 240 V CA £10 %, 50/60 Hz
secteur Sortie : 6 V CC, 3 Amax., Classe |l
Température Fonctionnement : 0 °C a 50 °C

P Stockage : -30 °C & 60 °C
Altitude Fonctionnement : 4 000 m

Stockage : 12 000 m




Testeur de qu

alification CablelQ™

Type de piles |4 alcalines AA, NEDA 15A, IEC LR6

Température Fonctionnement : 0 °C a 40 °C
Stockage : -20 °C a 60 °C

Altitude Fonctionnement : 4 000 m

Stockage : 12 000 m

Générateur de tonalités et détecteur IntelliTone™

Type de piles |9V alcaline, NEDA 1604A, IEC 6LR61
Température Fonctionnement : 0 °C a 40 °C

P Stockage : -20 °C & 60 °C
Altitude Fonctionnement : 3 000 m

Stockage : 12 000 m

Testeur de cables réseau MicroMapper™

Type de piles |4 alcalines AAA, NEDA 24A, IEC LRO3
Température Fonctionnement : 0 °C a 45 °C

P Stockage : -20 °C & 60 °C
Altitude Fonctionnement : 4 000 m

Stockage : 12 000 m

Testeur de vérification de cables
MicroScanner”

" Series

Type de piles |4 alcalines AA, NEDA 15A, IEC LR6
Température Fonctionnement : 0 °C a 45 °C

P Stockage : -20 °C a 60 °C
Altitude Fonctionnement : 4 000 m

Stockage : 12 000 m




Kontaktaufnahme mit Fluke Networks
i www.flukenetworks.com
support@flukenetworks.com

+31-(0) 40 2675 600, +1-425-446-5500

Fluke Networks
6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett, WA 98203
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Fluke Networks verfligt weltweit Uber Niederlassungen in
mehr als 50 Landern. Weitere Kontaktinformationen finden
Sie auf unserer Website.
Garantie
Die Garantie fur Ihr Gerat finden Sie im Produkthandbuch
oder auf der Website von Fluke Networks.
Symbole

Die folgende Tabelle enthélt eine Liste der Symbole, die auf
dem Produkt oder im vorliegenden Dokument verwendet
werden.

WARNUNG. GEFAHR.
WARNUNG. GEFAHRLICHE SPANNUNG.
Stromschlaggefahr.

WARNUNG. LASERSTRAHLUNG. Gefahr von
Augenverletzungen. Laser der Klasse 1 und Klasse 2.
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Benutzerdokumentation beachten.




Entspricht der Appliance Efficiency Regulation
(California Code of Regulations, Titel 20,
Abschnitte 1601 bis 1608) fir kleine
Akkuladesysteme.

Schlielen Sie dieses Gerat nicht an 6ffentliche
Kommunikationsnetzwerke (z. B. Telefonnetze) an.

13<¢

Dieses Geréat entspricht den
Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-Richtlinie.
Das angebrachte Etikett weist darauf hin, dass dieses
elektrische/elektronische Produkt nicht in Hausmiill
entsorgt werden darf. Produktkategorie: In Bezug auf
die Geratetypen in Anhang | der WEEE-Richtlinie ist
dieses Produkt als Produkt der Kategorie 9,
LUberwachungs- und Kontrollinstrument®, klassifiziert.
Dieses Geréat nicht mit dem Hausmdill entsorgen.

43

CE-Zeichen. Erfullt die Anforderungen der
Europaischen Union und der Europaischen
Freihandelszone (EFTA).

Erflillt die entsprechenden russischen Standards.

Entspricht den relevanten EMV- und
Sicherheitsstandards in Stidkorea.

Geréat der Klasse A (Gerate fur die industrielle
Rundfunkibertragung und -kommunikation)

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen fiir
industrielle Gerate mit elektromagnetischer Strahlung
(Klasse A) und der Verkaufer oder Benutzer sollte
darlber informiert sein. Dieses Gerat ist flr die
Verwendung in betrieblichen Umgebungen gedacht
und sollte nicht privat verwendet werden.

Ein/Aus.




AAA Warnung
Zur Vorbeugung von Stromschlagen, Branden oder
Verletzungen sowie fiir den sicheren Betrieb des
Produkts sind folgende Empfehlungen zu beachten:

* Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats
samtliche Sicherheitsinformationen aufmerksam
durch.

* Alle Anweisungen sorgfaltig durchlesen.

« Offnen Sie nicht das Gehause. Sie kénnen das
Gehause nicht reparieren oder Teile im Gehause
austauschen.

¢ Das Produkt nicht modifizieren.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich von Fluke
Networks genehmigte Ersatzteile.

* Keine Spannungen >30 V AC Effektivspannung,
42 AC Spitzenspannung oder 60 V DC beriihren.

¢ Das Produkt nicht in der Ndhe von explosiven
Gasen, Dampfen oder in dunstigen oder feuchten
Umgebungen verwenden.

* Den Betrieb auf die angegebene Messkategorie,
Spannung bzw. Nennstromstarke beschranken.

* Alle Messfiihler, Messleitungen und samtliches
Zubehor entfernen, die nicht fiir die Messung
erforderlich sind.

* Das Geréat nur gemaR den Spezifikation
verwenden, da andernfalls der vom Gerat
gebotene Schutz nicht gewéhrleistet werden
kann.

* Das Produkt nicht verwenden, wenn es
beschéadigt ist.

* Das Produkt deaktivieren, wenn es beschadigt ist.

* Das Produkt nicht verwenden, wenn es nicht
richtig funktioniert.



Akkus enthalten geféhrliche Chemikalien, die
Verbrennungen und Explosionen verursachen
konnen. Bei Kontakt zu Chemikalien die
Kontaktstellen mit Wasser abwaschen und
arztlichen Rat suchen.

Die Akkus entfernen, wenn das Produkt fiir eine
langere Zeit nicht verwendet oder bei
Temperaturen von iiber 50 °C gelagert wird. Wenn
die Akkus nicht entfernt werden, kann
auslaufende Fliissigkeit das Produkt
beschéadigen.

Das Akkufach muss vor Verwendung des
Produkts geschlossen und verriegelt werden.
Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, muss das
Produkt vor einer erneuten Inbetriebnahme
repariert werden.

Um falsche Messungen zu vermeiden, miissen die
Batterien ausgetauscht werden, wenn ein
niedriger Ladezustand angezeigt wird.

Schalten Sie das Gerat aus, und trennen Sie alle
Messleitungen, Patchkabel und Kabel, bevor Sie
den Akku ersetzen.

Um ein Auslaufen der Batterien zu verhindern,
muss sichergestellt werden, dass die Polaritat
korrekt ist.

Batteriezellen und -blocke nicht zerlegen oder
quetschen.

Batteriezellen und Akkubldcke weder Hitze noch
Feuer aussetzen. Keiner direkten
Sonneneinstrahlung aussetzen.

Das Produkt nicht verwenden, wenn seine
Abdeckung entfernt oder das Gehause offen ist.
Es konnte zum Kontakt mit gefiahrlichen
Spannungen kommen.



Vor der Reinigung des Produkts die
Eingangssignale entfernen.

Das Produkt nur von einem autorisierten
Techniker reparieren lassen.

Keine Metallobjekte in die Anschliisse einfiihren.
Um zu verhindern, dass das Geréat oder die zu
priifenden Kabel beschadigt werden und um
Datenverlust zu vermeiden, lesen Sie die
gesamten Sicherheitsinformationen in jeglicher
im Lieferumfang enthaltenen Dokumentation.
Der Tester ist nicht fiir den Anschluss an aktive
Telefoneingénge, -systeme oder -gerite,
einschlieBlich ISDN-Geréten, bestimmt. Kontakt
mit den Spannungen an diesen Schnittstellen
kann den Tester beschadigen und eine potenzielle
Stromschlaggefahr darstellen.

MicroScanner Series und CablelQ:

Der Tester zeigt ein Warnsymbol (A\) und andere
Indikatoren an, wenn das Gerat Hochspannung
erkennt. Im Benutzerhandbuch finden Sie
Beispiele fiir diese Anzeigen. Trennen Sie den
Tester von der Stromversorgung, wenn er
Hochspannung erkennt.

Fiir Produkte mit Wiederaufladbare Akkus:

Verwenden ausschlieBlich die von Fluke Networks
zugelassenen Netzteile, um das Gerét an eine
Spannungsversorgung anzuschlieBen und den
Akku zu laden.



Den Akku bei maRiger Verwendung nach 5 Jahren
oder bei intensiver Verwendung nach 2 Jahren
austauschen. MaBige Verwendung entspricht dem
zweimaligen Laden pro Woche. Intensive
Verwendung entspricht dem téaglichen
volistandigen Entladen und Laden.

Das Akku-Ladegerat trennen und das Produkt
oder den Akku an einem kiihlen, nicht
entziindlichen Ort unterbringen, wenn der Akku
beim Laden heiB wird (>50 °C).

Fir Glasfaserkabeltester

Zur Vermeidung von Augen- oder Personenschaden
sind folgende Hinweise zu beachten:

Schauen Sie niemals direkt in die optischen
Anschliisse. Einige optische Gerate setzen
unsichtbare Strahlung frei, die lhre Augen
dauerhaft schadigen konnen.

Nicht in den Laserstrahl blicken. Den Laserstrahl
nicht direkt oder indirekt liber reflektierende
Oberflachen auf Personen oder Tiere richten.
Verwenden Sie fiir die Inspektion von Glasfaser-
Endflachen ausschlieBlich VergroRerungsgerite,
die mit den richtigen Filtern ausgestattet sind.
Das Produkt nur gemaB den Angaben verwenden,
da es andernfalls zum Kontakt mit geféhrlichen
Laserstrahlen kommen kann.



Allgemeine Spezifikationen

SimpliFiber™ Pro Messgerat und Quelle
MultiFiber™ Pro Messgerit und Quelle

Akkutyp 2 AA alkalische, NEDA 15A, IEC LR6
Temperatur Betrieb: -10 °C bis 50 °C

P Lagerung: -20 °C bis 50 °C
Héhe Betrieb: 4000 m

Lagerung: 12 000 m

Fiber OneShot™ und QuickMap™ Diagnosegerit

Akkutyp 2 AA alkalische, NEDA 15A, IEC LR6
Temperatur Betrieb: 0 °C bis 50 °C

P Lagerung: -20 °C bis 60 °C
Héhe Betrieb: 3000 m

Lagerung: 12 000 m

FI-500 Fiberinspector™ Micro-Videomikroskop

Akkutyp Wiederaufladbare NiMH, 2 x 1,2 V, 2700 mAh
Netzteil Eingang: 100 bis 240 VAC +10 %, 50/60 Hz
Ausgang: 6 VDC, 3 A max., Klasse Il
Temperatur Betrieb: 0 °C to 50 °C
P Lagerung: -30 °C to 60 °C
Héhe Betrieb: 4000 m

Lagerung: 12 000 m




CablelQ™ Qualifikationstester

Akkutyp 4 AA alkalische, NEDA 15A, IEC LR6
Temperatur Betrieb: 0 °C bis 40 °C

P Lagerung: -20 °C bis 60 °C
Héhe Betrieb: 4000 m

Lagerung: 12 000 m

IntelliTone™ Pro Signalgeber und Empfinger

Akkutyp 9V alkalische, NEDA 1604A, IEC 6LR61
Temperatur Betrieb: 0 °C bis 40 °C

P Lagerung: -20 °C bis 60 °C
Héhe Betrieb: 3000 m

Lagerung: 12 000 m

MicroMapper™ Netzwerk-Kabelpriifer

Akkutyp 4 AAA alkalische, NEDA 24A, IEC LR03
Temperatur Betrieb: 0 °C bis 45 °C

P Lagerung: -20 °C bis 60 °C
Héhe Betrieb: 4000 m

Lagerung: 12 000 m

Microscanner™ Series Cable Verifiers

Akkutyp 4 AA alkalische, NEDA 15A, IEC LR6
Temperatur Betrieb: 0 °C bis 45 °C

P Lagerung: -20 °C bis 60 °C
Héhe Betrieb: 4000 m

Lagerung: 12 000 m




Come contattare Fluke Networks

[
1 www.flukenetworks.com

% support@flukenetworks.com
23 +31-(0) 40 2675 600, +1-425-446-5500

Fluke Networks

eaway Boulevard,

B4 6920's Boulevard, MS 143F

Everett, WA 98203

USA
Fluke Networks opera in oltre 50 Paesi in tutto il mondo. Per
ulteriori informazioni sui contatti, visitare il sito Web
dell'azienda. .
Garanzia

La garanzia del prodotto € inclusa nel relativo manuale e sul
sito Web di Fluke Networks.

Simboli

La tabella in basso riporta I'elenco dei simboli utilizzati sul
Prodotto o in questo documento.

AVVERTENZA. PERICOLO.

AVVERTENZA. TENSIONE PERICOLOSA. Rischio
di scosse elettriche.

AVVERTENZA. RADIAZIONE LASER. Rischio di
danni agli occhi. Laser di Classe 1 e di Classe 2.

Consultare la documentazione per l'utente.
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Conforme alle normative Appliance Efficiency
Regulation (California Code of Regulations, Titolo
20, Sezioni da 1601 a 1608) relative ai sistemi di
carica delle batterie di piccole dimensioni.

Non collegare questo dispositivo alle reti di
comunicazione pubbliche, come quella per il
telefono.

I3

Questo prodotto & conforme ai requisiti della
direttiva WEEE. Il simbolo apposto indica che non si
deve gettare questo prodotto elettrico o elettronico
in un contenitore per rifiuti domestici. Categoria del
prodotto: con riferimento ai tipi di apparecchiatura
contenuti nella Direttiva RAEE Allegato |, questo
prodotto € classificato nella categoria 9
"Strumentazione di monitoraggio e controllo”. Non
smaltire questo prodotto assieme ad altri rifiuti solidi
non differenziati.

Conforme alle direttive dell'Unione Europea.

Conforme alle normative russe di riferimento.

Conforme agli standard di sicurezza ed EMC della
Corea del Sud applicabili.

Attrezzatura di classe A (attrezzatura di trasmissione
e comunicazione industriale)

Questo prodotto soddisfa i requisiti per le
attrezzature a onde elettromagnetiche industriali
(classe A) e il venditore o I'utente ne deve essere al
corrente. Questa attrezzatura € destinata all'uso in
ambienti aziendali e non deve essere utilizzata in
ambienti domestici.

Accensione/spegnimento




AALAA Avvertenza

Per evitare possibili scosse elettriche, incendi o
lesioni personali e per garantire un funzionamento
sicuro del Prodotto:

* Prima di utilizzare il Prodotto, leggere tutte le
informazioni sulla sicurezza.

* Leggere attentamente tutte le istruzioni.

¢ Non aprire la custodia. Non é consentito riparare o
sostituire parti nella custodia.

¢ Non modificare il Prodotto.

e Utilizzare esclusivamente parti di ricambio
approvate da Fluke Networks.

* Non toccare tensioni >30 V c.a. valore efficace,
42 V c.a. picco oppure 60 V cc.

* Non usare lo strumento in presenza di gas
esplosivi, vapore oppure in ambienti umidi.

¢ Limitare I'utilizzo alla categoria di misurazione e ai
valori nominali di tensione o amperaggio
specificati.

* Rimuovere tutte le sonde, i puntali e gli accessori
che non sono necessari alla misurazione da
eseguire.

« Utilizzare il Prodotto solo come indicato. In caso
contrario, potrebbe venir meno la protezione
fornita dal Prodotto.

* Non utilizzare il Prodotto se danneggiato.
» Disattivare il prodotto se danneggiato.

* Non utilizzare il prodotto se funziona in modo
anomalo.



Le batterie contengono sostanze chimiche
pericolose che possono causare ustioni o
esplosioni. In caso di esposizione a sostanze
chimiche, lavare con acqua e rivolgersi a un
medico.

Rimuovere le batterie se il Prodotto non viene
utilizzato per un periodo di tempo prolungato
oppure se & conservato a temperature superiori a
50 °C. Se le batterie non vengono rimosse,
eventuali perdite possono danneggiare il
Prodotto.

Chiudere e bloccare lo sportello del vano batterie
prima di mettere in funzione lo strumento.

In caso di fuoriuscite dalle batterie, riparare il
Prodotto prima di utilizzarlo.

Per evitare misure inesatte, sostituire le batterie
quando compare l'indicatore di carica
insufficiente.

Spegnere il prodotto e scollegare tutti i conduttori
per test, i cavi di connessione e i cavi prima di
sostituire la batteria.

Verificare che la polarita delle batterie sia corretta
per prevenire fuoriuscite.

Non smontare o distruggere le celle o le batterie.

Non lasciare le celle o le batterie vicino al fuoco o
fonti di calore. Non lasciarle esposte alla luce
diretta del sole.

Non mettere in funzione il Prodotto se i coperchi
sono stati rimossi o se il contenitore é aperto.
Esiste il rischio di esposizione a tensioni
pericolose.



* Rimuovere i segnali in ingresso prima di
procedere alla pulizia del prodotto.

¢ Il Prodotto deve essere riparato da un tecnico
autorizzato.

* Non inserire oggetti in metallo nei connettori.

e Per i prodotti dotati di batterie ricaricabili,
utilizzare solo adattatori di corrente alternata
approvati da Fluke Networks per I'uso con il
prodotto per alimentare il prodotto e caricare la
batteria.

* Per non danneggiare il prodotto o i cavi da testare
e per evitare perdite di dati, leggere tutte le
informazioni sulla sicurezza riportate nell'intera
documentazione fornita con il prodotto.

* |l tester non é stato progettato per essere
collegato a ingressi, sistemi o apparecchiature
telefoniche attive, inclusi i dispositivi ISDN.
L'esposizione alle tensioni applicate da queste
interfacce puo danneggiare il tester e creare un
potenziale pericolo di scosse elettriche.

MicroScanner Series e CablelQ:

* |l tester mostra un simbolo di avvertenza (A\) e
altre indicazioni quando rileva alta tensione. Per
esempi di questi display, vedere il manuale
d'uso. Se rileva alta tensione, scollegare il
tester.

Per i prodotti dotati di batterie ricaricabili:

» Utilizzare solo adattatori di corrente alternata
approvati da Fluke Networks per I'uso con il
prodotto per alimentare il prodotto e caricare la
batteria.



Sostituire la batteria ricaricabile dopo 5 anni di
uso moderato o 2 anni di uso intensivo. Per uso
moderato si intende una carica due volte a
settimana. Per uso intensivo si intende che la
batteria si scarica fino allo spegnimento e caricata
quotidianamente.

Se la batteria ricaricabile si surriscalda (>50 °C)
durante la carica, scollegare il caricabatterie e
spostare il Prodotto o la batteria in un luogo
fresco e non infiammabile.

Per i tester di cavi in fibra ottica

Per prevenire danni agli occhi e infortuni
personali:

Non guardare mai direttamente i connettori ottici.
Alcune apparecchiature ottiche emettono
radiazioni invisibili che possono causare danni
permanenti agli occhi.

Non guardare il laser. Non dirigere il raggio laser
su persone o animali né direttamente né
indirettamente puntando il raggio su superfici
riflettenti.

Quando si ispezionano le estremita della fibra,
usare solo dispositivi di ingrandimento dotati dei
filtri appropriati.

Utilizzare lo strumento solo come indicato onde
evitare I'esposizione a radiazioni laser pericolose.



Dati tecnici generali

Misuratore e sorgente SimpliFiber™ Pro
Misuratore e sorgente MultiFiber™ Pro

Tipo di batterie

2 AA alcaline, NEDA 15A, IEC LR6

Temperatura

In funzione: -10 °C a 50 °C
Immagazzinaggio: -20 °C a 50 °C

Altitudine

In funzione: 4000 m
Immagazzinaggio: 12 000 m

QuickMap™

Strumento di ricerca guasti Fiber OneShot™ e

Tipo di batterie

2 batterie alcaline AA, NEDA 15A, IEC LR6

Temperatura

In funzione: 0 °C a 50 °C
Immagazzinaggio: -20 °C a 60 °C

Altitudine

In funzione: 3000 m
Immagazzinaggio: 12 000 m

Videomicroscopio FI-500 Fiberinspector™ Micro

Tipo di batterie

2 batterie NiMH ricaricabili da 1,2 V, 2700
mAh

Alimentatore

Ingresso: 100-240 V CA, +10%, 50/60 Hz
Uscita: 6 V CC, 3 A massimo, Classe Il

Temperatura

In funzione: 0 °C to 50 °C
Immagazzinaggio: -30 °C to 60 °C

Altitudine

In funzione: 4000 m

Immagazzinaggio: 12 000 m




Tester di qualificazione CablelQ™

Tipo di batterie

4 batterie alcaline AA, NEDA 15A, IEC
LR6

Temperatura

In funzione: 0 °C a 40 °C
Immagazzinaggio: -20 °C a 60 °C

Altitudine

In funzione: 4000 m
Immagazzinaggio: 12 000 m

Sonda e toni IntelliTone™ Pro

Tipo di batterie

Batterie alcaline 9V, NEDA 1604A,
IEC 6LR61

Temperatura

In funzione: 0 °C a 40 °C
Immagazzinaggio: -20 °C a 60 °C

Altitudine

In funzione: 3000 m
Immagazzinaggio: 12 000 m

Tester di mappatura cavi di rete MicroMapper™

Tipo di batterie

4 batterie alcaline AAA, NEDA 24A,
IEC LRO3

Temperatura

In funzione: 0 °C a 45 °C
Immagazzinaggio: -20 °C a 60 °C

Altitudine

In funzione: 4000 m
Immagazzinaggio: 12 000 m

Provacavi MicroScanner™ Series

Tipo di batterie

4 batterie alcaline AA, NEDA 15A, IEC
LR6

Temperatura

In funzione: 0 °C a 45 °C
Immagazzinaggio: -20 °C a 60 °C

Altitudine

In funzione: 4000 m
Immagazzinaggio: 12 000 m
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A Fluke Networks opera em mais de 50 paises em todo o
mundo. Para obter mais informagdes de contato, visite
nosso site.

Garantia .

A garantia do Produto esta no manual do Produto e no site
da Fluke Networks.
Simbolos

A tabela abaixo lista os simbolos que podem ser usados no
Produto ou neste documento.

AVISO. PERIGO.
ADVERTENCIA. TENSAO PERIGOSA. Risco de
choque elétrico.

ATENCAO. RADIACAO LASER. Risco de danos
aos olhos. Lasers de Classe 1 e Classe 2.

S

Consulte a documentagao do usuario.




Em conformidade com o Appliance Efficiency
Regulation (California Code of Regulations, Titulo
20, Segodes 1601 a 1608), para sistemas de
carregamento da bateria.

N&o conectar este equipamento em redes publicas
de telecomunicagdes, tais como sistemas
telefonicos.

=]

Este produto esta em conformidade com os
requisitos de marcacao da Diretiva WEEE. A
etiqueta afixada informa que n&o é possivel
descartar o produto elétrico/eletrénico em lixo
doméstico comum. Categoria do Produto: Com
relagdo aos tipos de equipamento no Anexo | da
Diretiva WEEE, esse produto é classificado como
um produto de "Instrumentagao de controle e
monitoramento” da categoria 9. N&o descarte este
produto no lixo comum.

Em conformidade com as diretivas da Unido
Europeia.

Conformidade com os padrdes relevantes da
Russia.

Em conformidade com os padrdes de seguranca
relevantes de EMC da Coréia do Sul.
Equipamento classe A (Equipamento de
comunicagao e broadcasting industrial)

Este produto esta em conformidade com as
exigéncias para equipamentos industriais de ondas
eletromagnéticas (Classe A) e o vendedor ou
usuario deve estar ciente disso. Este equipamento
é indicado para uso em ambientes empresariais e
néo deve ser utilizado em ambientes domésticos.

Liga/Desliga




AL Aviso

Para evitar possivel choque elétrico, incéndio ou
ferimentos pessoais e para oferecer uma
operagao segura do produto:

Leia todas as informagdes de seguranga antes
de usar o Produto.

Leia todas as instrugées cuidadosamente.

Nao abra a bolsa. Vocé nao tem permissao
para reparar ou substituir pecas da bolsa.

Nao modifique o produto.

Use somente pecas de reposicao aprovadas
pela Fluke Networks.

Nao toque em tensodes superiores a 30 V CA
RMS, 42 V CA de pico ou 60 V CC.

Nao use o produto préximo a gas explosivo,
vapor ou em ambientes umidos ou molhados.
Limite a operagao a categoria, a tensao ou as
classificag6es de corrente especificadas.
Remova todas as sondas, terminais de teste e

acessorios que nao sejam necessarios para a
medigao.

Use o Produto apenas conforme as
especificagées. Caso contrario, a protegao
fornecida com o Produto podera ser
comprometida.

Nao use o Produto se ele estiver danificado.
Desative o produto se estiver danificado.

Nao use o produto se houver algum indicio de
funcionamento incorreto.



As baterias contém produtos quimicos
perigosos que podem causar queimaduras ou
explosdo. Caso haja exposigado a produtos
quimicos, limpe o local atingido com agua e
procure atendimento médico.

Se néo for utilizar o Produto por um longo
periodo ou se for armazena-lo em
temperaturas acima de 50 °C, retire as pilhas.
Se nao forem retiradas, o vazamento das
pilhas podera danificar o Produto.

A tampa da bateria deve ser fechada e
trancada antes de operar o produto.

Conserte o produto antes de usa-lo caso
ocorra vazamento em alguma pilha.

Substitua as pilhas quando o indicador
mostrar que a carga esta baixa, a fim de evitar
medigodes incorretas.

Desligue o Produto e desconecte todos os
terminais de teste, cabos de manobra e cabos
antes de trocar a bateria.

Certifique-se de que a polaridade da pilha
esteja correta para evitar vazamentos.

Nao desmonte nem amasse as células e as
embalagens de bateria.

Nao exponha as células e os pacotes de
bateria proximos a altas temperaturas ou fogo.
Nao os exponha a luz solar.

Nao opere este produto com a tampa ou o
estojo aberto. E possivel que ocorra exposigao
a tensao perigosa.



Remova os sinais de entrada antes de limpar o
produto.

Os reparos ao produto devem ser feitos
somente por um técnico aprovado.

Nao coloque objetos metais dentro dos
conectores.

Para evitar danos ao Produto ou aos cabos em
teste e evitar a perda de dados, leia todas as
informacoes de seguranga apresentadas em
toda a documentagao fornecida com o
Produto.

Este testador nao foi projetado para ser
conectado a equipamentos, sistemas ou
entradas telefonicas ativas, inclusive
equipamentos ISDN. A exposi¢ao as tensoes
aplicadas por essas interfaces pode danificar
o testador e criar um possivel risco de choque.

MicroScanner Series e CablelQ:

O testador apresenta um simbolo de
adverténcia (A\) e outros indicadores quando
detecta alta tensdo. Consulte o Manual do
Usuario para obter exemplos dessas
exibigoes. Desconecte o testador se ele
detectar alta tensao.

Para Produtos com pilhas recarregaveis:

Use apenas adaptadores CA aprovados pela
Fluke Networks para uso com o Produto para
alimentar o Produto e carregar a bateria.



Substitua a bateria recarregavel apos 5 anos
de uso moderado ou 2 anos de uso pesado.
Uso moderado é definido como recarregada
duas vezes por semana. Uso pesado é definido
como totalmente descarregada e recarregada
diariamente.

Desconecte o carregador de baterias e mova o
Produto ou a bateria para um local frio, ndo
inflamavel se a bateria recarregavel ficar
quente (>50 °C) durante o periodo de carga.

Para testadores de cabos de fibra otica

Para evitar les6es nos olhos e ferimentos:

Nao olhe diretamente para os conectores
opticos. Alguns equipamentos 6pticos emitem
radiagao invisivel que pode causar danos
permanentes aos olhos.

Nao olhe para o laser. Ndao aponte o laser
diretamente para pessoas ou animais ou,
indiretamente, para superficies que reflitam
luz.

Quando vocé inspecionar as faces finais de
fibras, use apenas dispositivos de ampliagao
que tiverem os filtros corretos.

Use o produto somente como especificado ou
quando ocorrer exposicao a radiagao a laser
perigosa.



Especificagoes gerais
Medidor e da fonte SimpliFiber™ Pro
Medidor e da fonte MultiFiber™ Pro

Tipo de pilha 2 alcalinas AA, NEDA 15A, IEC LR6
Temperatura Operacéo: -10 °C a 50 °C

P Armazenamento: -20 °C a 50 °C
Altitude Operacéo: 4000 m

Armazenamento: 12 000 m

Solucionador de problemas Fiber OneShot™ e

QuickMap™
Tipo de pilha 2 alcalinas AA, NEDA 15A, IEC LR6
Temperatura Operagédo: 0 °C a 50 °C

P Armazenamento: -20 °C a 60 °C
Altitude Operagédo: 3000 m

Armazenamento: 12 000 m

Video-microscépio FI-500 Fiberinspector™ Micro

Tipo de pilha NiMH recarregavel, 2 x 1,2V, 2.700 mAh
Adaptador de Entrada: 100 a 240 VCA +10%, 50/60 Hz
energia Saida: 6 VCC, 3 A maximo, Classe Il
Temperatura Operagéo: 0 °C to 50 °C

P Armazenamento: -30 °C to 60 °C
Altitude Operagéo: 4000 m

Armazenamento: 12 000 m




Testador de Qualificagdo CablelQ™

Tipo de pilha 4 alcalinas AA, NEDA 15A, IEC LR6
Temperatura Operacgéo: 0 °C a 40 °C

P Armazenamento: -20 °C a 60 °C
Altitude Operacéo: 4000 m

Armazenamento: 12 000 m

Gerador de tom e sonda IntelliTone™ Pro

Tipo de pilha |9 V alcalinas, NEDA 1604A, IEC 6LR61
Temperatura Operagéo: 0 °C a 40 °C

P Armazenamento: -20 °C a 60 °C
Altitude Operacéo: 3000 m

Armazenamento: 12 000 m

Testador de mapa de fiagdo de rede MicroMapper™

Tipo de pilha |4 alcalinas AAA, NEDA 24A, IEC LR03
Temperatura Operagao: 0 °C a 45 °C

P Armazenamento: -20 °C a 60 °C
Altitude Operagao: 4000 m

Armazenamento: 12 000 m

Verificadors de cabos MicroScanner™ Series

Tipo de pilha 4 alcalinas AA, NEDA 15A, IEC LR6
Temperatura Operagéo: 0 °C a 45 °C

P Armazenamento: -20 °C a 60 °C
Altitude Operacéo: 4000 m

Armazenamento: 12 000 m
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Ha Halem Be6-calTe.

FTAPAHTUA

Ycnosus npeanocTaBneHNd rapaHTUn Ha I'IpVIOGpeTeHHbIl‘;I

MpoayKT NPUBOASATCS B PyKOBOACTBE K MpoayKTy unm Ha Be6-

caiite koMmnaHum Fluke Networks.

CuMBOJIbI
B cneaytoleii Tabnuue NpyvBeaeH CNMCOK CUMBOJIOB,
ucronbayroLwmxcs Ha Mpubope nnn B 3TOM AOKYMEHTE.

MPEAYNPEXXAEHME. OMACHOCTb.

MPEAYNPEXAEHWNE. OMACHOE HAMPSKEHUE.
OnacHOCTb MOpaXXeHNs 3NEKTPUYECKAM TOKOM.

MPEAYNPEXXAEHWE. NA3EPHOE U3/TYYEHUE.
OnacHoCTb nospexaeHns rnas. Jlasepbl knacca 1 u
Knacca 2.
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CM. Monb30BaTeNbCKYO AOKYMEHTALMIO.




CootBeTcTBYyeT TpeboBaHUSM MO 3(PPEKTVBHOMY
MCrOMb30BaHMIO 311eKTPONprUE0poB (HOPMaTUBHbIN
kogekc wrata Kanudophus, pasgen 20, ctatbh ¢ 1601
no 1608) ans HebonbLUMX cUCTeM 3apsaKkv
AKKYMYSITOPOB.

He nogkntoyaiite gaHHOe 0bopyAoBaHWE K CETSM
06LLero nosib30BaHwsi, HanpyUMep K TenedoHHbIM
cucTeMaM.

I3

[aHHbI NpuBop COOTBETCTBYET TPEGOBAHUSIM K
Mapkuposke avpektnebl WEEE. [JaHHas MeTka
YKa3bIBaET, YTO AAHHOE 3MIEKTPUYECKOE/INEKTPOHHOE
YCTPOWCTBO HeNb3s BbibpackiBaTb BMECTE C GbITOBLIMM
otxogamu. Kateropusi npubopa: CornacHo Tmnam
060pyaoBaHusi, NepeyncieHHbIM B JononHeHnn 1
avpekTuebl WEEE, faHHOe yCTpoWcTBO MMeeT
kaTteropuio 9 "KOHTPO/bHO M3MepuTenbHas
annapatypa". He yTunmsupyiTe faHHOE YCTPOWCTBO
BMeCTe C HEOTCOPTUPOBAHHLIMU BbITOBLIMU OTXOAAMM.

CootseTtcTByeT anpekTneam EC.

CooTBeTCTBYET TpeboBaHWsIM CTaHAapToB Poccun.

TecTepbl COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaM 6e30MacHoCT 1
3/1eKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTH, NMPUHSITHIM B
HOxHol Kopee.

Ob6opynoBaHue knacca A (NpoMbiLLIeHHOe
BeLlaTeslbHoe M KOMMyHWUKaLMOHHOe 06opyaoBaHue)
[aHHbIN NPOAYKT COOTBETCTBYET TPEGOBAHUSM
NpoMbiLIeHHOro (Knacc A) aneKTpoMarHUTHOro
060pyaoBaHMs U NpofaBeL, UM NOoMb30BaTeNb A0/DKEH
MMeTb 3TO0 B BUAY. [laHHoe obopyaoBaHue
npefHasHayeHo Ans UCMOsb30BaHNS B MPOMBbILLIEHHOW
cpene. Ero npumeHeHve B AOMALLHKX YCIIOBUSIX
3anpelLleHo.

Bkn./Bbikn.




AA A NMpeaynpexaexve

Bo u36exxaHne nopakeHusl 35IeKTPNYECKMM TOKOM,
BO3HUKHOBEHMS NOXKapa Win TPaBM, a TaKxe AN
o6ecneueHus 6e3onacHoii pa6otbi Mpubopa
BbIMNOJIHAWTE cneaytowme Tpe6oBaHn:

MNepen ncnonb3oBaHMeM Npnbopa 03HAaKOMbTECH
CO BCEMM NMpaBW/IaMMn TEXHUKKN 6e3onacHocTw.
BHUMaTeNIbHO U3yunTe BCE MHCTPYKLIMK.

He BckpbiBaiiTe kopnyc. Bbl He MOXeTe
CaMOCTOSITE/NIbHO MOYMHUTb WM 3aMEHUTD
HaxopAsiMecs TaM feTanu.

He nbiTaliTeCcb BHOCUTb U3MEHEHUS B
KOHCTpyKuMio npubopa .

WUcnonb3yiiTe TONbKO T 3aN4acTH, KOTOpble
opo6penbl Fluke Networks.

He potparuBaiiTecb A0 KJIEMM C HanpshKeHneM
>30 B (cpeaHekBagpaTU4Has BeJiIMUMHa
nepeMeHHOro Toka), 42 B (nnkoBas Harpyska)
unm 60 B (NOCTOSIHHBIN TOK).

He ucnonb3ayiite npubop B6an3n ot
B3pbIBOOMNACHOr0 rasa, napa uin B NoMeLLeHUH C
BbICOKOW B/IQYKHOCTbHO.

OrpaHuM4bTE U3MEpPEHUs onpeaeieHHON
KaTeropmei usMepeHusi, HanNpsHKeHNeM nin
NnokKasaHusIMM ToKa.

Y6epuTe BCe AaTUUKN, U3MEpUTE/IbHbIE NPOBOAA
W AOMNOJIHNTE/NbHbIE NPUHAAJIE)KHOCTH, KOTOpbIE
He HY)XXHbl A1l U3MEPEHWA.

WUcnonb3yiiTe yCTPOMCTBO TONILKO NO
Ha3HauyeHuo. HenpaBunbHas akcnyaTauus
MO)XXET NPUBECTH K HapyLUEHUIO
obecneunBaeMoil yCTPOINCTBOM 3aLLMTbI.

He ucnonsb3yiite npnéop, ecnm oH NOBpPeXaAeH.
OTKAOuMTE NPU6GOP, €CNIN OH NOBPEXAEH.



He ncnonb3yiite npubop, ecnm B ero pabore
BO3HMKJIN HENONMaAKM.

BaTtapeu coaep)kat B3pbIBOONAacHble€ XMMUUYECKNE
OTpaBAsoLINE BELECTBA, KOTOPble MOryT
npuBecTu k oxkoram. Mpu nonagaHum
XMMUUYECKMX BELLECTB Ha KOXXY, MPOMOITe ee
BOZI0¥ M 06paTUTECh 3a MEAULIMHCKOM NMOMOLLbIO.
UsBnekunTe afieMeHTbl NUTaHUS, €CJIN YCTPOWUCTBO
He UCNOoNb3yeTcsl A/ITENIbHOE BPEMSI, WU eCn
TeMnepatypa xpaHeHus npesbiwaer 50 °C. Ecnm
3/1IeMEHTbI MMTaHUs OCTalOTCS B YCTPOUCTBE, OHU
MOryT NMoTeyb U NOBPEeAUTb YCTPOMICTBO.

Mepen ncnonbsosaHmeM npubopa Heo6xoaMMO
3aKpbITb ¥ 3apMKCMpOBaTb ABEpLYy OTCEKa
6arapen.

B cnyuae nporekaHus 6atapeii Heo6xoaMMo
OTPEeMOHTUpOBaTb Npubop nepen
WUCNOJIb30BaHMEM.

Ecnu 3aropencsa MHAMKaTOpP HU3KOro 3apsiaa
6aTapei, Mx Heo6xoAMMO 3aMeHUTb. ITO
no3BoNNT n3bexxaTb OLUMOBOK B M3MEepeHUsX.

MNMepep 3ameHoii 6aTapen BbIK/IIOUUTE NUTAHUE
MpoaykTa U oTCOeaAUHUTE BCE TECTOBbBIE LUHYPbI,
a TaK)Ke KOMMyTaLUUWOHHbIe U Apyrue kabenu.

YT106b1 M36@)KaTb NpoTeKaHus, ybeauTech, YTo
MOJIAPHOCTb 3/IEMEHTOB NUTaHUs cobniogeHa.

He pas6upaiiTe u He JIOMaiTe 3/IEMEHTbI U
Habopbl 6aTapei.

He nomewyaiite anemMeHTbl U Ha6opbl 6aTapei
B6/1M3M OT MCTOUHMKA TEn/Ia WK OrHs.
W36eraifTe NpsiMOro nonagaHusi CONTHEUHbIX
nyyen.

He pa6orTaiiTe c yCTpOiiCTBOM, €c/iv ero kopnyc
WK KPbILWKKN OTKPbITbl. BO3MOXXHO nopa)keHune
3/1IEKTPUYECKUM TOKOM.



e OTK/IIOUMTE BXOAHbIE CUrHasIbl NEpen O4MCTKOMN
npubopa.

e [lns peMoHTa npnbopa o6paTutech k
aBTOPM30BaHHOMY CneLUuanucry.

e He noMelyaiite MeTasuIMueckmue 06bEKTbI Ha
pa3beMbl.

e Bo nsbexxaHne nospexaeHus Mpoaykra n
TecTupyeMbix kabeneii, a Takke ans
npeaoTBpaLleHUs NOTEPU AaHHbIX 03HAKOMbTECh
C AOKyMeHTaumei no 6esonacHocTH,
npunaratouleiicsa k Mpoaykry.

e TecTep He NnpeAHa3HayYeH A1 NOAK/IIOYEHUSA K
TenedoHHbIM po3eTkaM, TenedoHHbIM CuCTeMaM
unu o60opyaoBaHMIO, B TOM YUCJIE K YCTPOCTBaM
ISDN. Bo3pgeiicTBue HanpshkeHUsl, NoJaBaeMoro
TakuMm uHTepdeiicaMu, Ha Tectep MOXKeT
NpUBECTU K NOBPEXAEHUIO TecTepa U
BO3HWKHOBEHMWIO NOTEHLMasIbHOW ONAacHOCTH
Nopa)XKeHUs 3/IEKTPUYECKUM TOKOM.

MicroScanner Series n CableIQ:

o [pu o6Hapy»3€eHNM B JIMHUMN TaKOr0 HanpsHKEeHUs
TecTep BbiBeAET Ha 3KPaH NnpeaynpexaaroLmni
3Hak (A\) n apyrme o6o3HaueHus. NMpumepnbl
Takoi uH¢dopMaLMm, BbIBOAMMO Ha 3KpaH
Tecrepa, cM. B PykoBoacrse nonb3osarens. Ecnm
TecTtep 06HapyXXus BbICOKOE HanpshKeHue,
oTcoeaviHUTE ero.

[Ons nogaun nuTtaHua u noasapsaku NMpoaykTos:

o C aKKyMynsTOpHbIMM 6aTapesiMu UCNOJb3yiTe
TOJIbKO apanTepbl NepeMeHHOoro Toka,
opo6peHHble Fluke Networks ans
MUCMoJ1b30BaHUSA C AdHHbIM nponyk'rom.



3aMeHsiiTe aKKyMynsaTop uepes 5 ner
YMepeHHOM 3KCrlyaTauum uiam yepes 2 roga
WHTEHCUBHOIO UCMNOJIb30BaHUsA. YMepeHHast
3KCMlyaTauus noapa3syMeBaeT 3apsaKy ABa pa3a
B Hepento. MHTeHCMBHOE 1cnosib3oBaHne
noapasyMeBaeT e)XXeiHEBHYI0 pa3psiAKy A0
OTKJIIOUEHUSA U eXKeJHEBHYIO 3apsaaKy.
OTcoeaMHUTE 3apsiAHOE YCTPOMCTBO M
nepemectute NMpnbop nnm 6atapeto B
npoxJiafAHOe MECTO C HeBOCIJIaMeHstoLencst
cpefioW, ecNi aKKYMYJIITOP CTaHOBUTCS FOPSIYUM
(>50 °C) BO BpeMs 3apsiAKU.

Ana TecTepoB BOJIOKOHHO-ONTHUUYECKUX Kabenei:

CnepyiiTe AaHHbLIM MHCTPYKLUMSAM, YTO6bI M36eXaTb
TpaBM Y NOBpPEeXAEHNA rnas:

He cMoTpuTe HENOCPEACTBEHHO B ONTUYECKUIA
pa3beM. HekoTopble onTMyeckne pasbeMbl
M3/ly4aloT HEBMAUMYIO paAMaLUMIo, KoTopas
MOXKET NPUBECTU K HEU3NEUNMbIM
MOBPEXAEHUSIM rnas.

He cMmoTpuTe Ha nasep. He HanpaBnsiiTe nasep
Ha NoAei UK XMBOTHBIX HENOCPeACTBEHHO WIN
yepes oTpa)kaloLe NoOBEPXHOCTH.

Mpu npoBepke TOPLOB BOJIOKHA UCMNOJIb3yHTE
TOJIbKO YBeJInuMTesbHble YCTPOCTBa, MMeloLwmne
COOTBETCTBYIOLME (PUbTPbI.

Bo n3bexcaHue onacHoro Bo3fieicremns
Na3epHOro M3Ny4yeHus ucnonb3yire npméop
TOJIbKO MO0 Ha3HAYE€HUIO.



0O6LwuMe XxapaKTeEpUCTUKN
SimpliFiber™ Pro namepurenb 1 UCTOYHUK
MultiFiber™ Pro nsmeputenb m UCTOYHUK

Tun 6aTapen

2 WwenoyHble 6aTapeitkn AA, NEDA 15A, IEC LR6

Temnepartypa

Paboune: OT -10 °C go 50 °C
XpaHeHus: OT -20 °C po 50 °C

BbicoTa

Paboune: 4000 M
XpaHeHus: 12 000 m

Fiber OneShot™ n QuickMap™ ycTpoicTteo ans
noucka HemcrnpagHocTe

Twvn 6aTapeun

2 wenouyHble 6aTapelikn AA, NEDA 15A, IEC LR6

Temnepatypa

Paboune: Ot 0 °C no 50 °C
XpaHeHus: OT -20 °C po 60 °C

BbicoTa

Pabouue: 3000 m
XpaHeHus: 12 000 M

FI-500 Fiberinspector™ Micro BugeoMukpockon

Tn 6aTapeun

Axkkymynsitop NiMH, 2 x 1,2 B, 2700 MA4

Bxoa: 100-240 B £10% nepeM. Toka,

Anantep 50/60 Ty
nuTaHus Bbixoa: 6 B nocT. Toka, Makc. 3 A, Class II
Temneparypa Paboune: Ot 0 °C no 50 °C
MRepaTypPa | ynauenusi: OT -30 °C 10 60 °C
B Pabouue: 4000 m
bicoTa

XpaHeHus: 12 000 M




CablelQ™ TecTep

Tun 6aTapeun

4 wenouHble 6atapeiikn AA NEDA 15A, IEC LR6

Temnepatypa

Paboume: OT 0 °C go 40 °C
XpaHeHus: OT -20 °C po 60 °C

BbicoTa

Pabouue: 4000 m
XpaHeHus: 12 000 M

IntelliTone™ Pro Toner u Probe

Tun 6atapeun

LLlenouHast 6aTapest 9, NEDA 1604A or IEC 6LR61

Temnepatypa

Pa6oumne: Ot 0 °C no 40 °C
XpaHeHus: OT -20 °C go 60 °C

BbicoTa

Paboune: 3000 M
XpaHeHus: 12 000 M

MicroMapper™ LAN cxeMbl coeAMHEeHUI TecTep

Tun 6aTtapeun

4 wenouHble 6atapelikn AAA NEDA 24A, TIEC LR0O3

Temnepatypa

Paboune: Ot 0 °C go 45 °C
XpaHenus: OT -20 °C go 60 °C

BbicoTa

Pabouue: 4000 m

XpaHeHus: 12 000 m

kabenen

MicroScanner™ Series Npu6opbI AN NPoBepKM

Tun 6aTapeu

4 wenouHble 6aTapelikn AA NEDA 15A, IEC LR6

Temnepatypa

Paboune: Ot 0 °C go 45 °C
XpaHeHus: OT -20 °C go 60 °C

BbicoTa

Pabouve: 4000 M
XpaHeHus: 12 000 m




Pour contacter Fluke Networks
www.flukenetworks.com

support@flukenetworks.com

)@u.

& +31-(0) 40 2675 600, +1-425-446-5500
Fluke Networks
>

6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett, WA 98203
USA

Fluke Networks opera en mas de 50 paises del mundo. Para
obtener mas informacién de contacto, visite nuestro sitio web.

Garantia

La garantia de su producto esta en el Manual del producto y en
el sitio web de Fluke Networks.

Simbolos

La tabla siguiente muestra los simbolos que se pueden utilizar
en el Producto o en este documento. .

/\ | ADVERTENCIA. PELIGRO.

ADVERTENCIA. TENSION PELIGROSA. Peligro de
choque eléctrico.

A
A\ | ADVERTENCIA. TENSION PELIGROSA. Peligro de
(g

choque eléctrico. Laseres de Clase 1y Clase 2.

Consulte la documentacion del usuario.




Cumple la regulacién sobre eficiencia de dispositivos
(Cadigo de reglamentos de California, titulo 20,
secciones 1601 a 1608), para sistemas de carga de
bateria.

No conecte este equipo a redes de comunicacion
publicas, como son los sistemas telefénicos.

13<¢

Este producto cumple la Directiva WEEE sobre
requisitos de marcado. La etiqueta que lleva pegada
indica que no debe desechar este producto eléctrico o
electronico con los residuos domésticos. Categoria del
producto: Segun los tipos de equipo del anexo | de la
Directiva WEEE, este producto esta clasificado como
producto de categoria 9 “Instrumentacion de
supervision y control”. No se deshaga de este producto
mediante los servicios municipales de recogida de
basura no clasificada. Para devolver productos no
deseables, pongase en contacto con el sitio web del
fabricante segin se muestre en el producto o con la
oficina de ventas local o con el distribuidor.

Cumple la normativa de la Unién Europea.

(TP

Cumple con las normas rusas aplicables.

Cumple con las normas EMC y las normas de
seguridad de Corea del Sur.

Equipo de clase A (equipo industrial de transmision y
comunicaciones)

Este producto cumple los requisitos de equipo industrial
de ondas electromagnéticas (clase A) y el vendedor o
el usuario deben estar al tanto de esto. Este equipo
esta disefiado para usarse en entornos comerciales y
no debe utilizarse en entornos domésticos.

Encendido/Apagado




AL Advertencia

Para evitar posibles descargas eléctricas,
incendios o lesiones personales y para garantizar
un funcionamiento seguro del Producto:

Lea toda la informacion de seguridad antes de
usar el Producto.

Lea atentamente todas las instrucciones.

No abra la carcasa. No puede reparar ni
reemplazar partes de la carcasa.

No modifique el Producto.

Utilice unicamente partes de repuesto que estén
aprobadas por Fluke Networks.

No toque las tensiones de >30 V CA rms, picos
de42V CAo060VCC.

No utilice el producto cerca de gases o vapores
explosivos, o en ambientes himedos o mojados.

Limite el funcionamiento del producto a la
categoria de medicién, tension o valores de
amperaje especificados.

Retire todas las sondas, las derivaciones de

pruebay los accesorios que no sean necesarios
para llevar a cabo la medicion.

Utilice el Producto tnicamente de acuerdo con
las especificaciones; en caso contrario, se
puede anular la proteccion suministrada por el
Producto.

No utilice el Producto si esta dafado.
Desactive el Producto si esta dafado.

No utilice el Producto si no funciona
correctamente.



Las pilas contienen sustancias quimicas
peligrosas que pueden producir quemaduras o
explotar. En caso de exposicion a sustancias
quimicas, limpie la zona con agua y llame a un
médico.

Retire las baterias si el Producto no se va a
utilizar durante un largo periodo de tiempo o si
se va a guardar en un lugar con temperaturas
superiores a 50 °C. Si no se retiran las baterias,
una fuga de bateria puede daiiar el Producto.

El compartimento de la bateria debe estar
cerrado y bloqueado antes de poner en
funcionamiento el producto.

Repare el Producto antes de usarlo si la pila
presenta fugas.

Sustituya las pilas cuando se muestre el
indicador de nivel de pilas bajo para evitar que
se produzcan mediciones incorrectas.

Apague el producto y desconecte todos los
cables prueba, cables de conexién y otros
cables antes de reemplazar la bateria.

Asegurese de que la polaridad de las pilas es
correcta para evitar fugas.

No desmonte ni rompa las pilas ni las baterias.
No coloque las pilas ni las baterias cerca de una

fuente de calor o fuego. Evite la exposicion a la
luz solar.

No ponga en funcionamiento el producto si no
tiene las cubiertas o si la caja esta abierta. Es
posible que se exponga a tensiones peligrosas.



¢ Elimine las senales de entrada antes de limpiar
el producto.

* Lareparacion del producto debe llevarla a cabo
un técnico aprobado.

* No acerque objetos de metal a los conectores.

¢ Para evitar daiios en el producto o en los cables
bajo prueba y para evitar la pérdida de datos, lea
toda la informacion de seguridad proporcionada
en toda la documentacién suministrada con el
producto.

¢ El comprobador no esta diseiiado para
conectarse a entradas de teléfonos activas,
sistemas telefénicos o equipos, incluidos
dispositivos RDSI. La exposicién a los voltajes
aplicados por estas interfaces puede danar el
comprobador y generar un potencial peligro de
descarga eléctrica.

MicroScanner Series y CablelQ:

¢ El comprobador muestra un simbolo de
advertencia (A\) y otros indicadores cuando
detecta un voltaje alto. Consulte el manual de
usuario para ver ejemplos de estos simbolos.
Desconecte el comprobador si detecta alto
voltaje.

Para productos con baterias recargables:

¢ Utilice soélo los adaptadores aprobados por
Fluke Networks para su uso con el producto para
alimentarlo y cargar la bateria.



Sustituya la bateria recargable después de 5
afos de uso moderado o de 2 afios de uso
intenso. El uso moderado se define como dos
recargas de la bateria a la semana. El uso
intenso es aquel en el que la bateria se descarga
por completo y se recarga a diario.

En caso de que la bateria recargable se caliente
(>50 °C) durante el proceso de carga,
desconecte el cargador y traslade el Producto o
la bateria a un lugar frio en el que no haya
sustancias inflamables.

Para comprobadores de cables de fibre éptica:

Para evitar dafios en los ojos o lesiones
personales:

No mire directamente a los conectores 6pticos.
Algunos equipos opticos emiten radiaciones
invisibles que pueden causar dafio permanente
a los ojos.

No mire directamente el rayo laser. No apunte el
rayo laser directamente a personas ni animales o
indirectamente en superficies reflectantes.

Cuando inspeccione los extremos de las fibras,
use solamente dispositivos de aumento que
tengan los filtros correctos.

Utilice el producto unicamente como se
especifica o se pueden producir exposiciones
peligrosas a la radiacién del rayo laser.



Especificaciones generales

Multimetro y la fuente SimpliFiber™ Pro
Multimetro y la fuente MultiFiber™ Pro

Tipo de bateria

Baterias alcalinas 2 AA, NEDA 15A,
IEC LR6

Temperatura

Funcionamiento: -10 °C a 50 °C
Almacenamiento: -20 °C a 50 °C

Altitud

Funcionamiento: 4000 m
Almacenamiento: 12 000 m

QuickMap™

Solucionador de problemas Fiber OneShot™ y

Tipo de bateria

Baterias alcalinas 2 AA, NEDA 15A,
IEC LR6

Temperatura

Funcionamiento: 0 °C a 50 °C
Almacenamiento: -20 °C a 60 °C

Altitud

Funcionamiento: 3000 m
Almacenamiento: 12 000 m

Microscopio con video FI-500 Fiberlnspector™ Micro

Tipo de bateria

NiMH recargables, 2 x 1,2 V, 2700 mAh

Adaptador de
alimentacion

Entrada: 100 a 240 VCA + 10 %, 50/60 Hz
Salida: 6 VCC, 3 A maximo, Clase Il

Temperatura

Funcionamiento: 0 °C to 50 °C
Almacenamiento: -30 °C to 60 °C

Altitud

Funcionamiento: 4000 m
Almacenamiento: 12 000 m




Comprobador de cableado CablelQ™

Tipo de bateria

Baterias alcalinas 4 AA, NEDA 15A,
IEC LR6

Temperatura

Funcionamiento: 0 °C a 40 °C
Almacenamiento: -20 °C a 60 °C

Altitud

Funcionamiento: 4000 m
Almacenamiento: 12 000 m

Emisor de tonos y la sonda IntelliTone™ Pro

Tipo de bateria

Baterias alcalinas 9 V, NEDA 1604A,
IEC 6LR61

Temperatura

Funcionamiento: 0 °C a 40 °C
Almacenamiento: -20 °C a 60 °C

Altitud

Funcionamiento: 3000 m
Almacenamiento: 12 000 m

Instrumento de comprobacién de redes MicroMapper™

Tipo de bateria

Baterias alcalinas 4 AAA, NEDA 24A,
IEC LRO3

Temperatura

Funcionamiento: 0 °C a 45 °C
Almacenamiento: -20 °C a 60 °C

Altitud

Funcionamiento: 4000 m
Almacenamiento: 12 000 m

Verificadores de cableado MicroScanner™ Series

Tipo de bateria

Baterias alcalinas 4 AA, NEDA 15A,
IEC LR6

Temperatura

Funcionamiento: 0 °C a 45 °C
Almacenamiento: -20 °C a 60 °C

Altitud

Funcionamiento: 4000 m
Almacenamiento: 12 000 m




Fluke Networks iletisim Bilgileri
i www.flukenetworks.com
% support@flukenetworks.com

25 +31-(0) 40 2675 600, +1-425-446-5500

Fluke Networks
D1 6920 Seaway Boulevard, MS 143F

Everett, WA 98203

USA
Fluke Networks, dliinyanin ¢apinda 50'den fazla Ulkede
faaliyet gostermektedir. Daha fazla iletisim bilgisi icin web
sitemize gidin.
Garanti
Uriiniiniiziin garantisi Uriin kilavuzunda ve Fluke
Networks'liin web sitesinde yer alir.
Semboller

Asagidaki tabloda, Uriinde veya bu belgede kullanilabilecek
olan semboller listelenmektedir.

Uyari veya Dikkat: Ekipmanda veya yazilimda hasar
/\ | ya da bozulma riski. Kilavuzlardaki agiklamalara
bakin.

Uyari: Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma
riski.

Uyari: Sinif 1 veya Sinif 2 lazer. Tehlikeli radyasyon
nedeniyle gozlerin zarar gérmesi riski.

=| B | D

Kullanici belgelerine bagvurun.




Kugulk pil sarj sistemlerine yonelik Cihaz Verimliligi
Diizenlemesine (Kaliforniya Diuzenlemeler Kanunu,
Baslik 20, Kisim 1601-1608 arasi) uygundur.

Ekipmani, telefon sistemi gibi genel iletisim aglarina
baglamayin.
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Bu Urlin, WEEE Y®&nergesi isaret gerekliliklerine
uygundur. EKli etiket, bu elektrikli/elektronik Grtin
evsel atiklarla birlikte bertaraf etmemeniz gerektigine
isaret eder. Urlin Kategorisi: WEEE Direktifi Ek I'deki
ekipman turlerine gore, bu lriin Kategori 9 "Izleme
ve Kontrol Araglari”" Griinu olarak siniflandirilir. Bu
ardna siniflandiriimamig belediye atigi olarak
atmayin.

Avrupa Uyumlulugu. Avrupa Birligi ve Avrupa
Serbest Ticaret Birligi (EFTA) gerekliliklerine uyar.

ilgili Rusya standartlarina uyar.

Guney Kore'nin ilgili EMC ve guvenlik standartlarina
uygundur.

Sinif A Ekipman (Enduistriyel Yayincilik ve iletisim
Ekipmani)

Bu Urtin endustriyel (Sinif A) elektromanyetik dalga
ekipmani gerekliliklerini karsilar; saticinin veya
kullanicinin bunu dikkate almasi gerekir. Bu ekipman
is ortamlarinda kullaniimak lzere tasarlanmistir;
evlerde kullaniimaz.

E: Bu tugla Uriin acilir veya kapatilir.




AAA Uyan

Elektrik carpmasi, yangin veya fiziksel yaralanma
riskini dnlemek ve Uriiniin giivenli bir sekilde
calismasini saglamak igin:

+ Uriinii kullanmadan énce tiim giivenlik
bilgilerini okuyun.

e Tum talimatlan dikkatlice okuyun.

* Kutuyu agmayin. Bu kutudaki parcalari
onaramaz veya degistiremezsiniz.

+ Uriinde degisiklik yapmayin.

* Yalnizca Fluke Networks tarafindan onaylanan
yedek parcalari kullanin.

e 30 VAC rms, 42V AC pik veya 60 V DC'den
biiyiik gerilim degerlerindeyken dokunmayin.

+ Uriinii patlatici gaz ve buhar igeren, nemli veya
i1slak ortamlarda kullanmayin.

* GCalismayi belirtilen 6l¢iim kategorisi, gerilim
veya amper degerleri ile sinirlayin.

+ Olgiim igin gerekli olmayan tiim problar, test
uclarini ve aksesuarlari gikarin.

+ Oriinii yalnizca belirtildigi sekilde kullanin.
Aksi takdirde Uriiniin sagladigi koruma
tehlikeye girebilir.

+ Hasarliysa Uriinii kullanmayin.
+ Hasarliysa Uriinii devre digi birakin.
» Dogru galigmiyorsa Uriinii kullanmayin.



Piller yaniklara veya patlamalara sebep
olabilecek tehlikeli kimyasallar igerir.
Kimyasallarla temasin gergeklesmesi halinde
bol suyla yikayin ve tibbi yardim alin.

Uriin uzun siire kullanilmayacak veya 50 °C
istii sicaklikta olan ortamda tutulacaksa pilleri
cikarin. Pillerin ¢ikarilmamasi halinde pil
sizintis1 Uriine zarar verebilir.

Uriinii galistirmadan 6nce, pil yuvasi kapaginin
kapatilmasi ve kilitlenmesi gerekir.

Pil sizintisi halinde kullanmadan 6énce Uriinii
onarin.

Yanlig ol¢limleri 6nlemek icin diisiik pil
gostergesi goriindiigiinde pilleri degistirin.

Pili degistirmeden dnce Uriinii kapatin ve tiim
test uglari, ara kablolar ve kablolari ¢ikarin.

Pil sizintisini 6nlemek i¢in pil kutuplarinin
dogru oldugundan emin olun.

Pil yuvalarini ve pil takimlarini s6kmeyin veya
ezmeyin.

Pil yuvalarini ve pil takimlarini sicakhk
kaynagina veya atese yaklastirmayin. Giines
15191 altinda birakmayin.

Uriinii kapaklari gikarilmig veya kutusu agik
sekilde cahistirmayin. Tehlikeli gerilim ortaya
cikabilir.



Uriinii temizlemeden énce girig sinyalini
kapatin.

Uriinii onayli bir teknisyene tamir ettirin.
Konektorlere metal objeler takmayin.

Uriiniin veya test edilen kablolarin zarar
gormesini ve veri kaybini énlemek igin Uriinle
birlikte verilen belgelerdeki tiim givenlik
bilgilerini okuyun.

Test cihazi; aktif telefon giriglerine,
sistemlerine veya ISDN cihazlari da dahil
olmak uizere ekipmanlara baglanmamalidir. Bu
arabirimlerin uyguladigi gerilime maruz kalmak
test cihazina zarar verebilir ve olasi bir sok
tehlikesi olusturabilir.

MicroScanner Series ve CablelQ:

Test cihazi ylksek gerilim algiladiginda bir
uyari simgesi (A\) ve diger gostergeler
goruntilenir. Bu ekranlardan 6rnekler igin
Kullanim Kilavuzu'na bakin. Yiksek gerilim
algilanirsa test cihazinin baglantisini kesin.

Sarj edilebilir pillere sahip Uriinlerde:

Uriine gii¢ saglamak ve pili sarj etmek igin
yalnizca Fluke Networks tarafindan
onaylanmig AC adaptérlerini kullanin.



Sarj edilebilir pili 5 yillik orta diizey
kullanimdan veya 2 yillik yogun kullanimdan
sonra degistirin. Orta diizey kullanim, hafta iki
kez sarj etmek olarak tanimlanir. Yogun
kullanim, kapanana kadar pili bosaltmak ve
glinliik olarak sarj etmek olarak tanimlanir.

Sarj edilebilir pil, sarj esnasinda isinirsa (>50
°C, >122°F) sarj cihazinin baglantisini kesin,
Uriinii ya da pili serin ve alev almayan bir
konuma yerlestirin.

Fiber Optik Kablo Test Cihazlari igin:

Gozlerin zarar gérmesini veya yaralanmalari
onlemek igin:

Optik konektorlere dogrudan bakmayin. Bazi
optik ekipmanlar, gézlerinize kalici hasar
verebilecek gériinmeyen radyasyon yayabilir.

Lazere bakmayin. Lazeri dogrudan insanlara
veya hayvanlara ya da dolayl olarak yansitici
yiizeylere tutmayin.

Fiber u¢ yuzlerini kontrol ederken sadece
uygun filtrelere sahip biiyilitme cihazlar
kullanin.

Uriinii yalnizca belirtildigi sekilde kullanin.
Aksinin yapilmasi zararl radyasyon
maruziyetine neden olabilir.



Genel Ozellikler

SimpliFiber™ Pro Olgiim Cihazi ve Kaynaklari
MultiFiber™ Pro Olgiim Cihazi ve Kaynagi

Pil Tipi 2 AA alkalin, NEDA 15 A, IEC LR6
Calisma: -10 °C ila 50 °C

Saklama: -20 °C ila 50 °C

Calisma: 4000 m
Saklama: 12 000 m

Sicaklik

Rakim

Fiber OneShot™ ve QuickMap™ Sorun Giderici Cihazlar
Pil Tipi 2 AA alkalin, NEDA 15 A, IEC LR6

Calisma: 0 °C ila 50 °C

Saklama: -20 °C ila 60 °C

Calisma: 3000 m

Saklama: 12 000 m

Sicaklik

Rakim

FI-500 Fiberinspector™ Mikro Video Mikroskop
Pil Tipi Sarj edilebilir NiMH, 2 x 1,2V, 2700 mAh
Girig: 100-240 VAC +£%10, 50/60 Hz

Giig Adaptbrii

iic Adaptorii Cikis: 6 VDC, 3 A maksimum, Sinif Il
Calisma: 0 °C ila 50 °C

Sicaklik Saklama: -30 °C ila 60 °C

Rakim Calisma: 4000 m

Saklama: 12 000 m




CablelQ™ Nitel

ik Test Cihazi

Pil Tipi

4 AA alkalin, NEDA 15 A, IEC LR6

Sicakhk

Calisma: 0 °C ila 40 °C
Saklama: -20 °C ila 60 °C

Rakim

Calisma: 4000 m
Saklama: 12 000 m

IntelliTone™ Pro Toner ve Prob

Pil Tipi 9 V Alkalin, NEDA 1604 A veya IEC 6LR61
Calisma: 0 °C ila 40 °C

Steaklik Saklama: -20 °C ila 60 °C

Rakim Calisma: 3000 m

Saklama: 12 000 m

MicroMapper™

LAN Kablo Haritasi Kontrol Cihazi

Pil Tipi

4 AAA alkalin, NEDA 24 A, IEC LR03

Sicakhk

Calisma: 0 °C ila 45°C
Saklama: -20 °C ila 60 °C

Rakim

Calisma: 4000 m
Saklama: 12 000 m

T

MicroScanner

" Series Kablo Dogrulayici

Pil Tipi

4 AA alkalin, NEDA 15 A, IEC LR6

Sicaklik

Calisma: 0 °C ila 45°C
Saklama: -20 °C ila 60 °C

Rakim

Calisma: 4000 m
Saklama: 12 000 m
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SimpliFiber™ Pro * —4 — & 3R
MultiFiber™ Pro * —48 — & 3R

NRyFY—447F |2B=7)L4h)Et, NEDA 15A, IEC LR6
. £ :-10°C ~ 50°C

BERE f£%:-20°C~50°C

. )£ : 4000 m

mE £% : 12000 m

Fiber OneShot™ & QuickMap™ F5 J 1LY a—4—

NyFY—-84F|2B=7)Lh 1B, NEDA 15A, IEC LR6
B4 : 0 °C ~ 50 °C

RERE R : 20 °C ~ 60 °C

— E1E : 3000 m

= 2% :12000 m

FI-500 Fiberinspector™ Micro ET# - v/ 4 0Rxa—7

NRyFy—-4847F |FEEKNIMH, 1.2V x2 {8, 2700 mAh
A 100 ~ 240 VAC +10%. 50/60 Hz
BE7YTS9— |4 6vpc. BA3A 4521
_ E)#E:0°C ~ 50°C
REGE (2% 1 -30 °C ~ 60 °C
e 4E : 4000 m
= 2% : 12000 m




CablelQ™ ER#R#REE TR &2 —

NyFY—-84F |4 E=F7)LHEith, NEDA 15A, IEC LR6

- B#E:0°C ~40°C
RERE {R% :-20 °C ~ 60 °C
e B{E : 4000 m

RE 112000 m

IntelliTone™ Pro k—7+— & 70—
(=5
Ryt —-ggo |0V 79 B, NEDA 1604A,

IEC 6LR61
BIE:0°C ~40°C
8 =
B 8% :-20 °C ~ 60 °C
: 3000
B BhfE : 3000 m

fRE 112000 m
MicroMapper™ *vy kJ—% -5—T - TRE—
NKyTFY— 847 |4BIm7)LH ) Eith, NEDA 24A, IEC LR0O3

. B{E:0°C ~ 45°C
B 2% : 20 °C ~ 60 °C
- 4% : 4000 m

HRE 12000 m
MicroScanner™ Series ¥—JILBE TR 4 —
NyFY—-847 |4E=7)LH")Eth, NEDA 15A, IEC LR6

. - BE:0°C ~ 45°C
REE &% :-20°C ~ 60 °C
= B4E : 4000 m

RE 112000 m
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SimpliFiber™ Pro O|E & Z ¢
MultiFiber™ Pro O|E & & &

HEIZI EF2l  |AA 23t2rol BiEl2l 2, NEDA 15A, IEC LR6
oc IS :-10°C~50°C
= 3 20°C~50°C
2 E 1 4000m
S
a= 52 - 12 000m

Fiber OneShot™ % QuickMap™ Troubleshooters

HiEel et

AA 2otetQl HHEI2l 2 JH , NEDA 15A, IEC LR6

2c

&= :0°C~50°C
22 :-20°C~60°C

ne

:3000m
112 000m

HL oo
& ol

FI-500 Fiberinspector™ Micro &4 &0/

Uieel e Z XA NIMH, 2 x 1.2V, 2700mAh

912 : 100-240VAC +10%, 50/60Hz
4 2 ’

aa olgd Z£3 :6VDC, 3A 2/, Class I

ec X : 0°C~50°C

= 22 :-30°C~60°C
X : 4000m

5

a= 22 : 12 000m




CablelQ™ Qualification Tester

HHE 2l EtY  |AA 23tetQl BHE 2l 4 O , NEDA 15A, IEC LR6

& & :0°C~40°C

2

== 23 -20°C~60°C
&= :4000m

A= 22 - 12 000m

IntelliTone™ Pro E ¥ T 258

HHE 2l EtY |9V 23tetel HiEf2l, NEDA 1604A or IEC 6LR61

& :0°C~40°C

2 22 :-20°C~60°C
%S 1 3000m
o £2t:12000m

MicroMapper™ LAN Wiremap Checker

HHEI2I EFR) |AAA 23tetol BHEI2] 4 Jf, NEDA 24A, IEC LRO3
XS 1 0°C~45°C

= g2 -20°C~60°C
&S :4000m
A= 2212 000m

MicroScanner™ Series Cable Verifiers
HHE2l EFQl |AA 23t2t2l HHE 2l 4 Of , NEDA 15A, IEC LR6
& 0°C~45°C

B £ :-20°C~60°C
&S 1 4000m
A= 2212 000m
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